
PA L L A D I O  3 0 0 W L

INCLUDED

• PROFILER

FEATURES

• IP65
• 300 W
• AVAILABLE LENS: FROM

18° TO 70°

SUITABLE FOR

• STATIC PROJECTIONS
• LIGHT MAPPING
• PROJECTIONS ON FLOOR
• PROJECTIONS ON

SMALL/MEDIUM FACADES
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Proiettore a tecnologia LED progettato esclusivamente 
per la proiezione di  luce e immagini  mappate in 
ambienti  interni/esterni .  I l  design e la sua praticità 
d’uso,  dovuta alle dimensioni  r idotte,  semplif icano 
il  processo e l’esecuzione della mappatura del gobo, 
grazie alla quale la luce viene proiettata in modo da 
valorizzare esclusivamente gli  elementi  architettonici 
più signif icativi ,  senza la necessità di  applicare sulle 
facciate corpi  i lluminanti ,  evitando così  l’ inquinamento 
luminoso e l’abbagliamento delle f inestre.

LED technology projector designed exclusively for the 
projection of l ight and mapped images for indoor/
outdoor environments.  The design and its ease of use, 
due to the small size,  s implify the process and the 
execution of the gobo mapping,  thanks to which the 
l ight is  projected in order to enhance only the most 
signif icant architectural elements,  without the need 
to apply l ighting f ixtures on the facades,  thus avoiding 
l ight pollution and the dazzling of the windows.

    PALLADIO DATA SHEET

• Max power consumption 300 W / 1,4 A
• Voltage range: 110-240 V / 50 - 60 Hz

(other voltages possible on request)
• Light source:  White Cob LED 6.000 K
• Inside dimmer:  from 20% to 100%
• LED l ifetime:  20-50.000 hours (depending on

the  brightness regulation)
• Protection rating:  IP65
• Electrical class:  1
• Double Insulation + Dali  on request
• Meets CE safety standard
• Minimum ambient temperature:  -25  °C (-13 °F)
• Maximum ambient temperature:  45 °C (113 °F)
• Weight 13 kg

    PALLADIO DATI TECNICI

• Massimo consumo elettrico 300 W / 1,4 A
• Gamma voltaggio: 110-240 V / 50-60 Hz

(altri voltaggi disponibili su richiesta)
• Sorgente luminosa: Cob LED bianco 6.000 K
• Dimmer interno: da 20% a 100%
• Vita media sorgente LED: 20-50.000 ore
• (a seconda della regolazione della luminosità)
• Protezione: IP65
• Classe di isolamento: 1
• Su richiesta Doppio Isolamento + Dali
• Conforme allo standard di sicurezza CE
• Temperatura ambiente minima: -25 °C (-13 °F)
• Temperatura ambiente massima: 45 °C (113 °F)
• Peso 13 kg



OBIETTIVI
LENSES

CODICE OTTICA
---

LENS CODE

RAPPORTO DI PROIEZIONE  
---

PROJECTION RATIO

GRADI 
---

DEGREES

ZOOM PURE ZOOM PURE

Super Grandangolo 
Super Wide-angle
MGNF - OB115

0,8 :1 69°

OB115 1,8 :1 33°

OBZ180+F300 2,1 - 2,5 :1 3 :1 26°-22° 18°

OBZ230+F300 2,5 - 3 :1 22°-18°:1

OBZ300+F300 2,8 - 3,3 :1 5,5:1 20°-17° 10°

INGRANDITORE 
MGNF

NOTE: Chi è in possesso di un’ottica OB180 o OB115 può 
acquistare il solo MGNF per ottenere il grandangolo o il 
supergrandangolo. 

PLEASE NOTE: If you own an OB180 or OB115 lens, you can buy the 
only MGNF to turn it into a wide-angle or super lens.



GOBOS

The gobos are composed by dichroic filters and have a maximum dimension of 70mm. They need to be mounted 
on a specific support. Gobos are for static images projection only.

I gobos sono composti da vetri dicroici e hanno dimensioni che arrivano massimo a 70mm. Vengono montati 
sull’apposito sostegno. I gobos sono per proiezioni di immagini statiche.

PERSONALIZZATI E STANDARD CUSTOMIZED AND STANDARD 

SFOGLIA IL 
CATALOGO

BROWSE THE 
CATAL OGUE

https://www.gobosmanufacturing.com/
https://www.gobosmanufacturing.com/en/
https://www.gobosmanufacturing.com/
https://www.gobosmanufacturing.com/
https://www.gobosmanufacturing.com/en/


REGGIA DI CASERTA








